Reisebericht

Im Vorderen Orient gab es auch nach 1918 keinen Frie-
den. Das Osmanische Reich bestand nur noch auf dem Papier,
und Linder wie Georgien, Armenien, Iran, Irak und Syrien gab
es noch nicht, hachstens in den Kopfen der englischen und
franzdsischen Diplomaten, die spiter durch ihre ziemlich will-
kiirlich gezogenen Grenzen fiir die heutigen Krisen in der Re-
gion mitverantwortlich sind. Als John Dos Passos im Alfer von
25 Jahren seine »Grand Tour« mit dem Orient-Express beginnt,
war er erst auf dem Weg zum erfolgreichen Schriftsteller, der
er mit seinem berihmten Roman »Manhattan Transfer« ein-
mal werden sollte. Weihrend des Ersten Weltkriegs meldete er
sich freiwillig als Sanititer an die franzésische Front und hat
diese Erfahrungen literarisch verarbeitet. Danach versteht er
sich als Schriftsteller und findet mit den Reisebeschreibungen
aus dem Orient seinen Stil, eine Montagetechnik, die seine
Eindriicke in vielen aneinandergereihten, sehr einpriigsamen
Bildern iberblendet. Diese Art des Schreibens sollte ihn spiter
mit seinen groBen Romanen weltberihmt machen.
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Reisebericht

Die eigentliche Reise be-
ginnt so richtig erst in Istanbul,
so dass der Titel des Buches
vielleicht missverstéindlich ist.
Der Orient-Express erinnert ja
an die berihmte Bahnverbin-
dung Parisistanbul. Dos Pas-
sos fihrt aber nicht nur nach
dem Orient, er reist mitten in
das Herz der arabischen Welt.
Istanbul ist 1921 unter der
Verwaltung der Siegermiich-
te zu einer Zufluchtsstitte von
Vertriebenen aus allen Teilen
der Schwarzmeerregion ge-
worden. Auf seiner Weiterreise
entlang des Schwarzen Mee-
res deutet sich bereits das po-
litische Chaos an, das ihn auf

limische Kleider schliipfen, um
unerkannt seine Reise fortset-
zen zu kdnnen. Er nimmt die
Strapazen und  Widrigkeiten
aber bereitwillig auf sich, da
er die Sehnsuchtsorte jener
Zeit wie aufgereiht auf einer
Perlenschnur einen nach dem
anderen erreicht. Damals hat-
ten Stiidte wie Tiflis, Tabris,
Bugdad, Teheran und Damas-
kus noch einen anderen Klang
als heute. Obwohl Dos Passos
den Zerfall der alten Struktu-
ren sehr deutlich beschreibt,
spirte er noch einen Hauch
von Tausendundeiner Nacht.
Mehr und mehr

erkennt er, dass

seinem Weg begleiten sollte.

Immer wieder Fliichtlinge, hungernd und am Ende
ihrer Kriifte, versprengte Truppeneinheiten verschie-
dener Nationen, eine Region, die in Anarchie und Ge-
setzlosigkeit unterzugehen drohte. So war das Wei-
terkommen fir den Reisenden immer gefahrdet und
das niichste Ziel ein Ort der Ungewissheit. Auch fiir
ihn war Hunger ein stindiger Begleiter, und obwohl
es noch keine wirklichen Grenzen gab, musste sich
Dos Passos einen Bart wachsen lassen und in mus-

das Heraufziehen
einer neuen Zeit konfliktbeladene Um-
briiche mit sich bringen wird. Den H-
hepunkt der Reisebeschreibung bildet
sicher seine siebenwdchige Expedition,
die ihn auf einem Kamel reitend durch
die Wiiste Syriens fishrte. Dort erlag Dos
Passos, wie so viele Schriftsteller nach
ihm, den unwiderstehlichen Reizen der
Wiiste. Dabei bewunderte er die Bedui-

nen, die sich so gut an die unwirtlichen Bedingun-
gen angepasst hatten und sah sich selbst im Ein-
klang mit ihnen.

Am Ende fihrt uns das Buch etwas unvermit-
telt nach Nordafrika, einem weiteren Reiseziel des
Autors, und dabei werden wir an den durch die Welt
reisenden Schweizer Schriftsteller Blaise Cendrars er-
innert, der fiir Dos Passos zum Vorbild wurde und
der sich selbst als Eichhdrnchen im Kéfig der Meri-
diane sah.
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